\I/biblioteca

Berta Elena Vidal de Battini *
(Reptublica Argentina)

El zorro y el lebn (Catamarca) 2

Dice que una vez el ledn se habia ido a cazar. Entonce el zorro se
agarraba y se iba a dormir con la leona.
Ya cuando era la hora que volvia el ledn el zorro se iba al campo. Y que
si habia puesto a dormir por 4hi. Y que dice el zorro:
-iAh! Qué lindo que 'toy durmiendo con mi tia! Claro, sofiaba.
Entonce dice que habia llegado el ledn de cazar y le habia oido. Y que se
habia enojado mucho. Y que agarra y que al zorro dormido, habia entrado
una espinita en la nariz. Entonce que dice:
-iAy! jQue me molestan los mosquitos!
Y ahi que li ha vuelto a entrar I' espina.
Y 4hi que si habia dispertado. Y ahi que si habia despertado y si habia
disparado el zorro. Y lo habia seguido corretiando el leén. Y que lo habia
agarrau y lu habia pillau y lu habia comido. Lo ha tragado. Y di 4hi que
adentro que 'taba vivo el zorro. Y que el zorro habia teniu una cortapluma
y que la habia sacado y que le raspaba asi las costillas del ledn, de
adentro. Y que le dice:
-Quedate queto, Juan -que le dice el leon.
Que le dice:
-No, si me 'tdn mordiendo los piojos -que dice.
Al rato otra vez.
-Quedate queto, Juan.

-No -dice-, si le estoy marcando por donde lo via marcar a usté porque mi
ha comido.
Que le dice:
-Quedate queto Juan.
Que lu habia agarrau con la cortapluma, habia partiu por la mita al ledn.
Y desque lu habia agarrau, lu habia cueriau, li habia comido la carne, y
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del cuero habia hecho lazo, zapato, montura, freno, de todo habia hecho. Y
habia ido, si habia ido a cazar y ha pillado un guanaco304 y ha subido.

Y es que le dice al guanaco:

-iDejame poner el freno, tiito!

-Bueno.

-iDejame poner los pellones, tiito! -que le dice.

-Bueno -es que le dice.

-iDejame cinchar!, tiito.

-Bueno.

-iDejame que suba la montura, tiito!

-Bueno -que le dice.

-iDejame subir, tiito!

Que habia subiu y que si habia ido por medio del pueblo. Ya por medio del
pueblo que le dice:

-iDejame galopiar, tiito!

-Bueno -que dice.

-iMe gusta! {Me gusta! {Me gusta! -que decia lo que iba galopiando.

Y habia agarrau y habian saliu unos perros, y lo habian barajau de los
zapatos, que los tenia muy largos, lu habian barajau de los zapatos, y lu
habian voltiau y lu habian comiu. Y el guanaco si habia disparau.
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